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Berymui  axoBi BUNpoOyBaHHS TPOBOMSTHCS HA OCHOBI HaBYAIBHUX
porpamM HOPMaTUBHUX JUCHUILIIH HUKITY TpodeciifHOi Ta MPaKTUYHOT MIATOTOBKH,
BU3HAYCHUX HABUAJIBHMMHU IIJIJaHAMU TMIATOTOBKH CTYACHTIB 3a OCBITHBO-
npodeciifHuM piBHeM OakanaBp 31 cheriaiabHocTi 035 ®Dinmosoria cmeriamizamii
035.038 cmoB’siHCHKI MOBH Ta JiiTepaTypH (MEpeKyaj BKIIOYHO), Mepila — Yechka
(ocBiTHs nporpama “YUechbka MoBa Ta jiteparypa’).

daxoBe BUNPOOYBaHHS — (hopMa BCTYIMHOTO BUIIPOOYBaHHS JUIsl BCTYMY Ha
OCHOB1 3700yTOro (abo Takoro, MO 3A00yBAEThCS) CTYMEHS ab0 OCBITHHO-
KBamiQiKamiitHOro piBHSA BHUIIOI OCBITH, sfKa IMepeadadae mepeBipKy 37aTHOCTI 10
OIlaHyBaHHS OCBITHHOI MPOrPaMU IIEBHOTO PiBHS BUILIOT OCBITH Ha OCHOBI 3100yTHX
paHiIe KOMIETEHTHOCTEH.

ba3y TectiB (axoBoro BCTymHOro BHIPOOyBaHHsS croeniaabHocTi 035
®inonoris cnemianizaii 035.038 cmoB’siHCHKI MOBHM Ta JiTepaTypu (mepekiiaj
BKJIFOYHO), TIepIlia — yechbka (OCBITHs mporpaMa “Yecbka MOBa Ta JliTepatypa’) Ha
OCBITHiH piBeHb «Marictp» ckianaroth 4500 TecTiB 3 nucuuruiiz: “Yecbka MoBa”,
“IcropuuHa rpamaTHka 4echbkoi MoBH’, “lcTopis dyechbkoi Jiteparypu’”, “Beryn 1o
CJIOB’IHCHKOT itosiorii”, “Teopis 1 mpakThKa nepexiany’ .

J10 KO)KHOT'O TECTOBOTO 3aBJIaHHS IOJaH1 BapiaHTH BIJTOBI/I, 3 IKUX TUIBKU
OJIMH BapiaHT MpaBWIbHUN. AOITYpI€EHT IMOBMHEH pO3B’S3aTH TECT, OOpaBIIH
MpaBUJIBHY BIAMOBIIb CEpe 3aPOIIOHOBAHUX.

KoxxeHn ex3ameHaIIiHUKA OUIET MICTHTH 25 TECTOBUX 3aBJaHb, CKJIAJCHHUX
BIJIMOBITHO /10 Tporpamu (axoBoro BCTynHOro BumpoOyBaHHs. IlpainiBHUKK
[TpuitmanbHOi KOMicli YHiIBepcUTETY (POPMYIOThH 1HIMBIAyadbHI Ha0OpU TECTIB 32
KUIBKICTIO BCTYITHUKIB y JIEHb (PaXOBUX BUITPOOYBaHb.

AxkaaeMidyHa JO0POYECHICTHh il Yac CKJIAJMAHHA iCIUTY: OYIKYEMO, IO
BCTYITHUKH 1] 4ac Npoueaypu (paxoBux BUNPOOyBaHb Oy1yTh MPEACTABISATH CBOI
3HaHHS Ta MipKyBaHHS. CHUCyBaHHS, BTpyYaHHs B pOOOTY IHIIUX BCTYITHHKIB,
OTPUMaHHA J0JIaTKOBOI 1H(hOpMAIIii 32 I0MOMOTOI0 TJKETIB TOIIO € MPUKIIATaMU
MOXJIMBOI  aKaJeMIuHOi HeaoOpodecHocTi. BHSABIEGHHS 03HAK aKajaeMIYHOI
HEZI00POYECHOCTI Mij Yac MporeaypH (paxoBUX BUMIPOOYBaHb € MiACTABOIO JI0 TOTO,
10 NpuiMaibHAa KOMICISI HE 3apaxye pe3ysbTaTH, HE3aJe)KHO BiJ MacmTaliB
CIIUCYBaHHS 9M 0OMaHy B Oyab-sKiil popmi.

Konani popmu mopyIieHHs akaIeMidHOT JOOPOUYECHOCTI HE TOJIEPYIOTHCS.

ITosiTuka BUCTaBJIEHHA 0aJIiB.
Kosxna nmpaBuiibHa BIATOBIb OLIIHIOETHCS B 4 YMOBHI 0aju (3arajioM max =
100), 1o € ominkoro (Big 100 g0 200) pesynbrary haxoBUX BUIPOOYBaHb.

3rigHo 3 nyHktoMm 7.4, Posniny VIl «llopsaky npuiloMy Ha HaBYaHHS IS
3m00yTTss BuUMOi ocBiTH B 2023 pori» (AOCTYmHUH 3a TOKIUKAHHSIM:
https://mon.gov.ua/storage/app/media/vishcha-osvita/vstup-
2023/15.03.2023/Nakaz.MON.276.vid.15-03-2023-yustovanyy.pdf : «uis
KOHKYPCHOTO BifOOpY Ha HaBYaHHS IS 3700yTTS CTYICHSI Marictpa Ha OCHOBI
HPK6 ta HPK7:



https://mon.gov.ua/storage/app/media/vishcha-osvita/vstup-2023/15.03.2023/Nakaz.MON.276.vid.15-03-2023-yustovanyy.pdf
https://mon.gov.ua/storage/app/media/vishcha-osvita/vstup-2023/15.03.2023/Nakaz.MON.276.vid.15-03-2023-yustovanyy.pdf

Konkypcnnii 6an (Kb) = 0,2 x I11 + 0,2 x [12 + 0,6 x 113, ne

I11 — ominka TecTy 3arajbHOi HaBYAIBLHOT KOMITIETeHTHOCTI €BI;

I12 — ominka Tecty 3 iHO3eMHOi MOBH €BI;

I13 — omninka €PBB abo ominka ¢paxoBOro icnuTy B mepeadadyeHUX UM
[TopsimkoM BUTIAKAX.

O1iHKa BCTYITHOTO ICIIUTY JUISl IHO3EMIIIB € €IMHOIO CKJIAIOBOIO KOHKYPCHOTO
Oasta 114 111€1 KaTeropii BCTYITHUKIBY.

Yecbka MOBa

I'padika Ta opdorpadis yecbk0i MOBH

I'padiuna cuctema decwbkoi JiTepaTypHoi MoBHU. [HBeHTap 3HaKiB [IpuHITMTIN
YEChKOTO MPABOITHUCY.

Hanucanns i/y micist M AKUX 1 TBEPAUX MPUTOJIOCHUX.

Hanucanns i/y micnst T.3B. “TipaBONKUCHO MOABIMHUX MPUTOTOCHUX.

Hamnucanns i/y B 3aKiHUEHHSIX IMEHHHKIB Y0JIOBIYOTO POJIY.

Hamnucanns i/y B 3aKiHUEHHSIX iIMEHHHUKIB )KIHOUOT'O POJTY.

Hamnmcanns i/y B 3aKiHUCHHSIX IMEHHUKIB CEPEIHHOTO POTY.

Hamnucanns i/y B 3aKiHYEHHSIX MPUKMETHHKIB.

Hanucanns i/y B 3aKiHUEHHAX JIENPUKMETHUKIB MUHYJIOTO 4yacy. ['pamaTudne
Y3TOJIKEHHS.

Hanucanns i/y B 3aKIHUEHHSIX JIENPUKMETHUKIB MUHYJIOTO 4Yacy. ¥Y3roKeHHs
32 CMHCJIOM.

YepryBaHHS KOPOTKHUX 1 TOBI'MX TOJIOCHUX.

Hanucannus mitep wu/ii. YepryBaHHS KOPOTKMX 1 JOBIMX TOJOCHUX IpH
CJIOBO3MIiHI.

UepryBaHHsi KOPOTKUX 1 JOBI'MX TOJIOCHUX TPU CJIOBOTBOPi (IMEHHHKIB,
MPUKMETHHKIB, JIECIIB).

YacokinbkicTh npedikciB Ta cydikciB. Hanucanus crionyuens bje, vje, bé, vé, pé,
me, mnée.

Hanwucanus npuitMeHHUKIB S (S€) - Z (ze) Ta npedikciB S - (Se-) - Z - (ze-).

Hamnucanns Benukoi jitepu.

[IpaBomnuc CiiB IHIIOMOBHOTO TTOXO>KCHHSI.

doHeTHKA TAa opdoenia 4eCbK0I MOBH

BusHaueHHs NIUCHUIUTIHM Ta TpeaMeT BuBUYeHHs. (DOHETWKAa B Mapaaurmi
JIHTBICTUYHUX JMCHMIUNIH. 3 1CTOpli BHUBYEHHS (POHETUKHM Y YECHKOMY
MOBO3HABCTBI.

OpranoreHeTnuHa (apTUKyJsIiiHA, (¢i13iomoriuHa) ¢oHetuka. OpraHu
MOBJIEHHS Ta iX (PyHKIIIT y POIIECl MOBJICHHS.

OcHoBHI MOHATTS (GoHOJOTI. XapaKTEpPUCTUKA CUCTEMU BOKATIYHUX (POHEM.
ApTuKyIALia. AKyCTHKA.

Peanizaris okpemux Bokanigyaux ¢poHem /a, a/; /e, €/; /i, 1/; /o, 6/; /u, 0/. {udronrn
/ou/; /aul; [eul.

CucremMa YeCbKMX KOHCOHAHTHUX (oHEeM. ApTUKYISIiS KOHCOHAHTIB.
Axycrtuka. Peanizanis konconantaux dbonem / p/, /b/,/ wm/, /t/, /d/, n/, /t/, /d/, /.



Peanizanis konconantaux donem /k/, /g/, /c/, 13/, 13/, Ifl, VI, IS, 12/, 1§/, 12/, /)],
IXI, In; N I, .

®donetnyH1 3acoou MoBiieHHS. [Tay3a. InTonamis. Haronoc y pedenni. Haromoc
y CJIOBI.

3aKOHOMIPHOCTI CIOJTy4YeHHsI OHEM y MOTOIl MOBJIeHHs. Peanmizaiisa goneM B
pi3HUX no3ulisax . Peamizainis oonem micis 1 mepea nays3oro.

AcuMiALIST 32 JI3BIHKICTIO. APTHUKYJSIIAHA aCUMUIAIIA. 3JIUTTS TPyl
MIPUTOJIOCHUX.

Tpauckpunuis. Buau tpanckpuriii.

[TpuHIIMTIA Ta OCHOBHI 3aCaJM YECHKO1 JIITEpaTypHOI BUMOBH.

OcHOBHI TTpaBWJIa BUMOBH CJIiB iHIITOMOBHOTO ITOXO/[)KEHHS, BJIACHUX Ha3B.

Jlekcukoiorist Ta Jjekcukorpagist 4ecbKol MOBH

JIexcuKoJIoTis SIK HayKa PO CIOBHUKOBUMN CKJIA]] MOBH.

JlexcuuHe 1 TpaMaTUYHE 3HaYEHHS cjoBa. BapianTu ciosa.

CHUCTEMHICTh CIIOBHUKOBOTO CKJIaJy MOBH.

[TonsiTTs 1 3HaueHHs. BHyTpimHs ¢popma ciosa.

CtpykTypa 3HaUCHHS CIIOBA.

OCHOBHI TUTIU JICKCHYHUX 3HAYEHb.

Meradopa. Metonimis. CuHek0xa.

JlekcuyHa OMOHIMIs Ta ii TUIIH.

JlekcuuHa cuHOHIMISA. THUMNHN JEKCUYHUX CUHOHIMIB.

AnTOHIMIA. CTPYKTYpHI TUIIH aHTOHIMIB.

JlekcrnuHM CKIIaJ 4YECHKOI MOBH.

TepuropianbHi A1aJIEKTH Y€ChKOi MOBH.

CoraipH1 JlajdeKTH YeChKOI MOBH.

CrumnicTuyHe po3iIapyBaHHs JIGKCUKHA Y€ChKOi MOBH.

JlexcuuHu# CKJIa] 4€CbKOI MOBH 3 OTJISiAy Ha Yac BXOJKEHHS JO JIEKCUYHOI
CUCTEMH.

ExcripecuBHO-CTHITICTUYHA XapaKTEPUCTHKA JIEKCUKH Y€ChbKO1 MOBH.

XapakTepucTuka JEKCUYHOTO CKJIaIy YeChbKO1 MOBH 3 OTJISTY MTOXO/IKEHHS CJIIB.

XapakTepucTuKa CJIOBHUKOBOTO CKJIQJy CYy4acHOT 4eChbKOi MOBH 3a YacTOTOIO 1
3arajbHOI0 BXKMBAHICTIO. AKTHBHA 1 MTACHBHA JICKCHKA.

®dpa3zeoioris K po3/ILJT MOBO3HABCTBA, 1110 BUBYAE (hPA3COJIOTTUHUM CKIIa] MOBH.
OcCHOBHI 03HaKH (PPa3eoIOTI3MIB.

CucremHi 3B’s13KH y cpepi uechbkoi Ppa3eosorii.

UYeckka nexcukorpadis 1 ppaszeorpadis. Tunu cnoBHHKIB. KOHCIIEKTH BCTYITHUX
cTaTel 0 Cy4yaCHHUX JIIHTBICTUYHUX CJIOBHUKIB YEChKOi MOBH.

Mopdemika Ta cJIOBOTBIp 4eCbKOIi MOBH

Mopdemika sik miHrBicTUYHA AucUUIUIiHA. Mopd 1 mopdema. Tunu mopdis i
mophem. Mopdemuuii ananis ciosa.

CnoBOTBip SK JIHTBICTUYHA AUCIUIUTIHA. 3arajbHI AacCIEeKTH CIOBOTBOPY.
OcHoBHI cinoBoTBipHI BigHOomeHHs (fundace a motivace). Crocobu, mporecu Ta
3ac00M TBOPEHHS CHIB y 4ecbkiit MoBi. CoBOoTBipHa OynoBa cinoBa. ClOBOTBIpHA



ocHoBa. CioBoTBipHUIl popmaHT. UepryBanus. JIekcuyHe 1 CIIOBOTBIpHE 3HAUEHHS
cioBa. CioBoTBipHI kjacu. CrnoBoTBipHI TunH 1 miarunu. CIOBOTBIpHUN aHai3
CJIOBA.

OHOMAac10JIOT14H1 KaTeropii.

CnoBOTBIp IMEHHHUKIB.

CnoBOTBIp MPUKMETHHKIB.

CnoBOTBIp JI€CTTIB.

CnoBOTBIp NPUCITIBHUKIB.

Y TBOpPEHHS YHUCITIBHUKIB.

YTBOpeHHs 3aiMEHHUKIB, TPUIUMEHHUKIB, CIIOTYYHHKIB, YACTOK, BUTYKIB.

Mopddoiorisi yecbKkoi MOBH

Mopdosnoris sik JHTBICTUYHA aucuuiuiiHa. Yactuau MoBu. Kputepii moaimy
CJIIB Ha YaCTUHHU MOBH.

Imennuk. 3arajibHa XapakTepUCTHMKAa 1 TrpamMaTH4HI Kareropii 1MEHHHKIB.
IMEHHUKM KOHKpETHI 1 aOCTpakTHI, 3arajbHi 1 BJIACHI, PEYOBHHHI, 30ipHI.
Mopdomnoriunuii aHa 3 IMEHHUKIB.

Yucito iMmeHHUKIB. P11 iMeHHUKIB. BiIMIHOK IMEHHHUKIB.

BigmiHOBaHHS IMEHHHKIB YOJIOBIUOTO POJY.

BigmiHOBaHHS IMEHHHUKIB K1HOYOTO POTY.

BigmiHOBaHHS IMEHHHUKIB CEPEIHBOTO POJY.

BigMiHIOBaHHS IMEHHHKIB 1HIIOMOBHOT'O ITOXOIKEHHS.

HiecnoBo. 3aranbHa XapakTepUCTUKA 1 TpamMaTH4HI KaTeropii Jl€CIiB.
Mopdonoriunuii aHami3 A1€CIIB.

dopmu giecnora (urcité a neurcité). Heo3naueni (neurcité) hbopmu nmieciona, ix
3HAYEHHSA, TBOPEHHS 1 BXKMBaHHA. I[HQIHITUB. [[lIEMPUKMETHUK aKTHUBHUHN 1
nacuBHUM. [lienpuciiBHUKU. J{iENPUCTIBHUK TENEPIIIHBOTO 1 MUHYJIOTO Yacy.

Ocoba niecnoBa. Ywucno giecnoBa. Yac miecnoBa. Bupn niecnoBa. CrnociO
miecnoBa. CtaH aieciiosa.

HieBinmintoBanHs. OCHOBA TENEPIITHLOTO Yacy 1 OCHOBA MUHYJIOrO Yacy. Tumu
nieBinMinioBaHHa. Knmacudikaris maiecniB 3a (GopMOTBOPYUM CY(PIKCOM OCHOBHU
MuHysoro yacy/indinituBHuM. Kinacudikaris mieciis 3a popMoTBOpUUM Cydikcom
OCHOBH TETIEPIIITHHOTO Yacy.

I xmac miecniB. 3aranpHa XapakTepucTUka. TWIK J1€BIIMIHIOBaHHS NESe, PECE,
maze, tre, bere.

Il xac miecniB. 3aragbHa XapakTepucTHKa. THIH fgieBiaMiHoBaHHs tiskne, mine,
zacne.

1l kmac nmiecmiB. 3araipHa XapaKTepUCTHKa. Twmu mieBiaMiHIOBaHHS Kryje,
kupuje.

IV knac nieciniB. 3araiibHa XapakTepucTuka. Tumnu aieBiAMiHIOBaHHS Prosi, trpi,
Sazi. Ilepexia Ii€CIiB MiX THIIAMH.

V kiac giecniB. 3aranbHa XapakTepucTtuka. Tum mieBiqmiHoBaHHs déld.

[Tepexin mieciiB MiX KjIacaMu 1 TUTIAMHU.

HenpasuinbHi giecnosa.

[TpuKkMEeTHHK SIK CaMOCTiiHa YaCTUHA MOBH.



Hediniis npukMeTHuka. @OyHKIIOHATHHO-CEMAaHTHYHA XapaKTEPHUCTHKA.
TBOpeHHsS NMPUKMETHUKIB: B1Jl IMCHHHKIB, MPUCIIBHUKIB, JieciiB. HaitykupaHiii
CIIOBOTBIpHI KoMITOHeHTH ( cydikeu -Ni, -ny, -sKy, -cky, -ovy, -i, -eci, -uv, -in, -ity,
-ejsi, -¢€jsi; mpedikcu —pre, -pra, -na, -po, -pfi ).

['pamatuyuHi kateropii npukMeTHUKa. OCOOIMBOCTI BIIMIHIOBAHHSI.

XapakTepucTuka 3paskis BigminoBanus (mlady, jarni, stasten, otcav, matéin).

CryneHroBaHHS! TPUKMETHUKIB.

CucreMa TBOpPEHHSI CTYIIEHIB MOPIBHAHHA. TBOPEHHSI CTYNEHIB MOPIBHSIHHS BiJ
1HIMX ocHOB. CHHTakcMuHE O(OPMIIEHHS CTYNEHHOBAaHMX MPUKMETHHUKIB.
3icTaBHMIA aCMeKT 3 YKPaTHCHKOIO MOBOIO.

Po3psian MpUKMETHUKIB 32 3HAUCHHSIM.

SIkicHi, BIZHOCHI, MPUCBIMHI TPUKMETHUKH, XapaKTEPUCTUKA, B3aEMOMIEPEX1]T .
['pamaTHYHO-CEMaHTUYHI XapaKTEPUCTHKH.

Busznauenns 3aiimeHHuKa. JICKCHKO-TpaMaTUyHa XapaKTEePUCTUKA.

Po3psiiu 3aiiMeHHuKiB 3a 3HadeHHsM. 1.0sobni personalni ( a zvratné); 2.
privlastnovaci, posesivni ; 3. ukazovaci, demonstrativni; 4. tazaci, interogativni; 5.
vztazna, relativni; 6. neurcita, indefinitni; 7. zaporna, negativni. Xapaxkrepucruka.

['pamaTuyHi KaTeropii 3aiitMeHHUKIB. P11, uucio, BiaMiHOK zajmen bezrodych ja,
ty, my, vy, se.

BigMiHroBaHHS 3aiiMEHHUKIB.

XapakTepucTrKa 3aiiMEHHUKOBOTO BIIMIHIOBaHHS. BiMiHIOBaHHSI 3aiiMEHHUKIB
ponoBux 1 HepomoBux. I[lapamurma BigMiHIOBaHHS ten, Na&s. XapakTepucTuka
BIIMIHIOBaHHS ON, ONa, ONO; jenz, jez, jez. OcobnmBocTi mapagurmu Vsechen, vse.
BinMiHIOBaHHS ~ 3aiIMEHHMKIB  POJOBUX 32 IPUKMETHUKOBUM  3Pa3KOM.
HeBinMiHroBaHH1 3aiiMEHHUKU.

YucniBHUK B MOPQOJIOTTUHIN MapagurMi Cy4acHOI 4eCbKO1 MOBH.

BusnaueHHss 4YHClIBHMKAa $K CaMOCTIMHOI YacTMHU MOBHU. 3arajbHa
XapakTepucTuka. Po3psaym YHCHIBHUKIB 3a 3HAYEHHSM. 3ICTaBHUM acmekT 3
YKPaiHCbKOK MOBOIO.

Oco61MBOCTI 3aiIMEHHUKOBOT TTapaIUTM YHCITIBHUKIB.

XapakTepucTuka  BIAMIHIOBaHHS  YHCHIBHUKIB. [IpUKMETHHKOBUW  THM
BifMiHIOBaHHS. (OCOOJMBOCTI IMEHHHMKOBOTO THUITy. BigMiHIOBaHHS 3a 3pa3KoM
3aiiMeHHUKIB. HeBinmMinoBaHHI 3aliMeHHMKH. (COOJMBOCTI Y3TOMKEHHS 3
IMEHHUKaMHU.

[IpucniBHUK y MOP(OJIOTIYHINA CUCTEMI CYyHYaCHOI YEChKOi MOBU. BU3HaueHHs.
XapaxkTepucTrka. 3aifMEHHUKOBI MPUCITIBHUKH.

['pynu npuciiBHUKIB 3a 3HaYeHHsAM. [IpuCIiBHUKY MOJajIbHI 1 CTaHy.
CryneHoBaHHS IPUCITIBHUKIB. BKUBaHHS MPUCITIBHUKIB Y KOHTEKCTI.

Crnonyunuk. Xapakrepuctuka. CTpyKkTypa CrosydHuKiB. CHOTYyYHUKH
CYPSTHOCTI Ta MiAPSTHOCTI.

[Tpuitmennuk. XapakTepuctuka. Po3psau NpuUilMEHHHKIB 32 TMOXOIKEHHSM.
Croy4yyBaHHICTB 3 BIIMIHKaMH.

Yactka. Xapakrepuctuka. Po3psaan yacTok.

Buryk. XapakrepucTruka BUTYKiB.

CuHTaKCHC YeCbKOI MOBH



CuHTakCcUC SIK JIHTBICTMYHA AUCHUILIIHA. PeueHHs 1 BUCIOBIIOBAaHHS. UieH
peueHHs. BigHoIeHH MK YJIeHaMH PEUYCHHS.

MopanpHi TUIIH peueHb. BupaxkeHHs 3anepeyueHHs y YeChbKii MOBI.

Tunu peuenb 3a cTpykryporo. [Ipocre peuenns. OgHOCKIaHE Ta JTBOCKIATHE
peueHHs. Tunmu OAHOCKIAAHUX peuyeHb. EKBiBaJIeHTHM pedyeHb. BiaxuieHHs y
CTPYKTYp1 pEUCHHS.

[TigmeT 1 cnocoOu MOro BUpa)KeHHS.

[Ipucynok icmocoOu Moro BUpaKeHHS. Y 3TOJKEHHS MPUCY/IKA 3 M1 IMETOM.

JlonaTok 1 crmocoOu Horo BUpakeHHH.

O3HadeHHS 1 CTOcOOM HOTO BHPAKEHHSI.

O6cTtaBuHa 1 ciocobu ii BUpakKeHHH.

Doplnék i crmoco6u oro BUpaskeHHS.

Bupasu, mo He € 4ieHaMu pedeHHs.

CknagHOCYypsiHI peueHHS. BigHOIIEHHS MK PEUCHHSIMHU Y CKIIATHOCYPSITHOMY
peUeHHI.

CxnagHomiapsaHl pedeHH. TUnu miapsaaHux peucHb.

CuHTaKCUYHHUI aHAaJI3.

PexomenaoBana Jiteparypa

1. Aunepm 1.®. , Margienko T.I. ta in. I'pamaTuka uechkoi MoBu. — K. : Hayk.
nymka, 1992.

2. Autonenko O., JIo6yp H., Ilanamapuyk O., Ctpenpuyk ['., llleBuenko M.
VYKpaiHChKO-4€ChKUN CIOBHUK JITHT'BICTUYHOI TepMIHOJIOT11. — JIbBIB : BugaBHuunmii
HeHTp JIbBIBCHKOTO HAILIIOHAILHOTO yHIBEpcUTETY iMeH1 IBana ®panka, 2009.

3. T'acin 1., JIo6yp H., [Tanamapuyk O. Uechka MoBa juts ykpainmis. ITigpyunuxk.
UYactuna 1. — JIeBiB: BunaBauuuii nentp JIHY imeni IBana ®panka, 2011.

4. Nanunenko JI.I. Yecbka moBa. — K. : [loBipa, 2007.

5. €Emuypa H.P. YUechka MoBa B TecTax : 30IpHUK TECTOBHX 3aB/JIaHb : HABUAJIbHUM
nocionuk. — JIsBiB : ITAIC, 2018.

6. Hopax I. Yecbko-ykpaincekuii cnopuuk. — K. : Uymanpkuii msx, 2008.

7. Ocram JI.P. MeTtonuyHi pexoMeHaali i TecToBi 3aBmAaHHS 3 Mopdosorii
cyuyacHOi uecbkoi MoBH (iMmeHHUK). — JIBBiB : TTAIC, 2010.

8. Ocrami JI.P. BuBuaiiMo 4YecbKy MOBY : 30IpHHUK TECTOBMX 3aBJIaHb
HaBdabHUM ntociOHUK. — JIbBIB : [TAIC, 2018.

9. [Tanamapuyk O.JI., Autonenko O.B., JIo6yp H.B. I3 sxutts cydyacnoi Yexii II.
HapuanpbHuii MOCIOHMK 3 aHATITUYHOTO YMTAHHS JJIs CTYJEHTIB ciaBicTiB 3—4
KypciB. Jlpyre Buaanss, po3mmpene i fonosHeHe. — K. : OcBita Ykpainu, 2014.

10. YkpaiHChKO-uechKi napasesi B TeKcTax i curyauisx. Posmosauk / 1.0, Aupepr,
JLI. Janunenxo, O.JI. ITanamapuyk, B.M. Pycaniscbkuit, B.€. ®enontok. — K. : JloBipa,
2006.

11. YechKo-yKpaiHchKuii ciioBHUK / [yknan. .. Annepm ta in.]. — K.: Haykopa
nymka, 1988-1989. — T. 1-2.

12. Adam R., Benes M., Bozdéchova 1., Jinova P., Martinek F., Proksova H., Saicova
Rimalova L. Uvodni jazykovy semina: vyklad a cviceni (s terminologickym slovnikem)



[Enexktpornunii  pecypc]. — Praha: Karolinum, 2014. — Pexwum moctyiy
https://karolinum.cz/knihy/adam-uvodni-jazykovy-seminar-vyklad-a-cviceni-
12729

13. Akademicka gramatika spisovné &estiny / Ftantisek Sticha a kol. — Praha :
Academia, 2013.

14. Akademicka piirucka ceského jazyka / Eds. Markéta Pravdova, Ivana
Svobodova. — 2., rozsifené vydani. — Praha : Acadamia, 2019. — Pexxum poctyiy:
https://prirucka.ujc.cas.cz/

15. Akademicky slovnik souasné Gestiny [Enexrponnuii pecype] / Ustav pro
jazyk Gesky Akademie véd Ceské republiky. — PexuM joctymy:
http://www.slovnikcestiny.cz/uvod.php

16. Czech it UP. Cestina pro cizince 4. U&ebnice / Darina Hradilova a kol. —
Olomouc: Univerzita Palackého v  Olomouci, 2020. - 139s. -
https://czechitup.upol.cz/uroven/b2/

17. Czech it UP. Cestina pro cizince 4. Cviéebnice / Darina Hradilova a kol. —
Olomouc : Univerzita Palackého v Olomouci, 2020. — 68 s.

18. Cechova M. Cestina — fe¢ a jazyk / Marie Cechova, Milo§ Dokulil, Zdengk
Hlavsa, Josef Hrbacek, Zdenka Hruskova. — 3., rozsifené a upravené vydani. — Praha :
SPN, 2011.

19. Cermak F. Idiomatika a frazeologie estiny. — Praha : UK, 1982.

20. Danes F. a kol. Cesky jazyk na pielomu tisicileti. — Praha : Academia, 1997.

21. Dievojankova J. Tvaroslovi a syntax. Cvicebnice pro cizince / Jitka
Dievojankova — Praha : Univerzita Karlova v Praze ; Nakladatelstvi Karolinum,
2016. — 148 s.

22. Filipec J., Cermak F. Cesk4 lexikologie. — Praha: Academia, 1985.

23. Grepl M. Karlik P. Skladba ¢estiny. — Olomouc : VVotobia, 1998.

24. Havranek B., Jedli¢ka A. Ceska mluvnice. — Praha : SPN, 1981.

25. Havranek B., Jedlicka A. Stru¢na mluvnice ¢eska. — Praha: Fortuna, 2007.

26. Honzakova, M., Honzak, F., Romportl, M. Cteme je spravné. Slovnitek
vyslovnosti cizich jmen. 3., doplnéné vydani. — Praha : Albatros 2004.

27. Houzvickova M., Hoffmannova J. Cestina pro piekladatele. Zaklady teorie,
interpretace texti, prakticka cviceni. — Univerzita Karlova v Praze, Filozoficka fakulta,
2012.

28. Hrbacek J. Mluvnické rozbory a cviceni v ¢esting. — Praha : Univerzita Karlova,
1998.

29. Hubacek J. O Ceskych slanzich. — Ostrava, 1981.

30. Hubacek J. Ucebnice stylistiky. — Praha : SPN, 1987.

31. Harkova-Novotna, J. Ceska vyslovostni norma. — Praha : Scientia,1995.

32. K diferenciaci soucasného mluvené¢ho jazyka. — Filozoficka fakulta
Ostravské univerzity, 1994.

33. Kotensky J. Cesky jazyk. — Opole, 1998.

34. Kotinek, J.M., Edhard, A. Uvod do fonologie. Praha : Academia, 2000.

35. Krémova, M. Uvod do fonetiky a fonologie pro bohemisty. — Ostravské
univerzita v Ostrave, 2007.

36. Krobotova M. Ceska morfologie. Cvi¢eni. — Olomouc, 2005.



https://karolinum.cz/knihy/adam-uvodni-jazykovy-seminar-vyklad-a-cviceni-12729
https://karolinum.cz/knihy/adam-uvodni-jazykovy-seminar-vyklad-a-cviceni-12729
https://prirucka.ujc.cas.cz/
http://www.slovnikcestiny.cz/uvod.php
https://czechitup.upol.cz/uroven/b2/

37. Kucera J., Zeman, J. Vyslovnost a sklofiovani cizich osobnich jmen v ¢esting.
1 — Anglicka osobni jména. — Hradec Kralové : Gaudeamus, 1998.

38. Kurimsky A., Siskova R., Savicky N. Ukrajinsko-esky slovnik. — Praha:
Academia, 1994, 1996. — D. [.-11.

39. Luttererova J. Ceska slovni zasoba a konverzagni cvigeni. — Praha : ISV
nakladatelstvi, 2003.

40. Martincova O. Problematika neologizmili v soucasné spisovné ceStin€é. —
Praha : SPN, 1983.

41. Mluvnice cestiny. 1. Fonetika. Fonologie. Morfonologie a morfemika.
Tvofteni slov. — Praha: Academia, 1986.

42. Mluvnice Cestiny. 2. Tvaroslovi. — Praha : Academia, 1986.

43. Mluvnice Cestiny. 3. Skladba. — Praha : Academia, 1987.

44, Némec J. Vyvojové postupy ¢eské slovni zasoby. — Praha : SPN, 1968.

45. Nova slova v ¢esting. Slovnik neologizma 1 / Kol. autora pod vedenim Olgy
Martincové. — Praha : Academia, 1998.

46. Nova slova v cesting. Slovnik neologizma 2 / Kol. autort pod vedenim Olgy
Martincové. — Praha : Academia, 2004.

47. Novy akademicky slovnik cizih slov / Kol. autort pod vedenim Jitiho Krause.
— Praha : Academia, 2005.

48. Novy encyklopedicky slovnik cestiny [Enextponnuii pecypce] / Ed. Petr
Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova. — Praha : Nakladatestvi Lidové noviny,
2017. — Sv. 1-2. — Pexxum noctymy: https://www.czechency.org/slovnik/

49. Pala K., Vsiansky J. Slovnik ¢eskych synonym. — Praha, 1994.

50. Palkova, Z. Fonetika a fonologie ¢estiny. 2.vyd. — Praha: Karolinum, 1997.

51. Postolkova B. Odborna a bézna slovni zasoba soucasné Cestiny. — Praha :
Academia, 1984.

52. Postolkova B., Roudny M., Tejnor A. O Ceské terminologii. — Praha :
Academia, 1983.

53. Pravidla ¢eského pravopisu / Ustav pro jazyk ¢esky AV CR. — Praha:
Academia, 2005. — 391 s.

54. Piiru¢ni mluvnice ¢estiny / Ed. Petr Karlik, Marek Nekula, Zdenka Rusinova. —
Vydani 2., opravené. — Praha : Lidové noviny, 2012.

55. Romportl, M. Zaklady fonetiky. 6.vyd. — Praha: SPN, 1989.

56. Slovnik &eské frazeologie a idiomatiky / Frantiek Cermak a kol. — Praha :
Leda, 2009-2016. — Dil.1-5.

57. Slovnik spisovné ¢estiny pro $kolu a vetejnost / [hl. red J. Filipec, F. Danes,
J. Machac¢, V. Mejstiik]. — Praha: Academia, 2010.

58. Slovnik spisovného jazyka Ceského / [za red. ved. B. Havranka]. — Praha:
Academia, 1989. — Sv.1-8.

59. Sochova Z., Postolkova B. Co v slovnicich nenajdete. Novinky v soucasné
slovni zasobé. — Praha, 1994.

60. Svozilova N., Prouzova H., Jirsova A. Slovnik slovesnych, substantivnich a
adjektivnich vazeb a spojeni. — Praha: Academia, 2005.

61. Trnkova A. Cviceni z ¢eské mluvnice pro cizince. — Praha : ISV nakladatelstvi,
1998.



https://www.czechency.org/slovnik/

62. Velka akademicka gramatika spisovné cestiny. |I. Morfologie: Druhy slov /
Tvoreni slov. Cast 1. Cast 2. / Ftantisek Sticha a kol. — Praha : Academia, 2018.

63. Zeman J. Vyslovnost a sklonovani cizich osobnich jmen v ¢eStin¢. Hradec
Kralové: Gaudeamus. 2 — Severskd osobni jména, 2000; 3 — Romanska osobni
jména, 2002; 4 — Francouzska osobni jména, 2003; 5 — Italsk4, holandské a albanska
osobni jména, 2005; 6 — Polska, mad’arskd, estonska a latinskd osobni jména, 2006.

IcTopryHa rpaMaTHKA 4eCbKOI MOBH

[ctopuyna TrpamaTHKa 4YeCchbKOi MOBHU SIK JIIHTBICTUYHA JIUCIUILTIHA.
[lepiommzartist icTopii yechbkoi MoBH. HaiiBu3HauHiII muceMHi mam’Tku. Jlkepena
710 BUBYEHHS iCTOPIi YeChKoi MOBH. JlialeKTH 4€ChKOT MOBH.

P03BUTOK 4€CHKOTO MPABOINCY Ta MyHKTYAITii.

[IpacnoB’aHchbka MoOBa Ta ii (POHOJOTIYHUN PO3BUTOK. 3MIHM y CHUCTEMI
rOJIOCHUX. 3MIHU y CHUCTEMI NMPUTOJIOCHUX. MeTaTesa.

SIBule CTATHEHHA TOJOCHMX Y 4YeChbKid MOBI Ta MOro HaCHAKU IS
b oHOJIOT14HOT Ta MOP(HOIOTTYHOT CUCTEM YEChKOi MOBH.

3MIHM pEAyKOBAaHMX TOJIOCHMX Ta iX HACHIAKK JJi1 (POHOJOTIYHOI Ta
MOPQOJIOTIYHOT CUCTEM YeChKOT MOBH. [[eHa3asi3allisi HOCOBUX T'OJIOCHUX.

doHosoriyHa cucrteMa mpadechbkoi MoBH. 3miHa dz’ > Zz’. Ilpaueckka
JenanaTani3anis.

ITeperoinoc ’a > ¢&.

3miHa g >y > h. Bunukaenns konconanTta f. [losiea konconanta f. Po3BuTok
KOHCOHAHTA V.

CkrnagotBopui 3BYKH T, |. PO3BUTOK MOOIYHUX CKJIAJIIB.

[Teperomoc *0 > €. [leperosoc U > |.

OcHOBHa iCTOpHUYHA JIeTiaiaTai3allis.

3miHa € > e (BTpara Hotarii). J{udtonrizamis 6 > U0. MoHnodToHrizaiis uo > 0
(Q).

Hudronrizamia y > e¢j. Hudronrizamisa 0 > ou. 3MiHa y > 1. MoHodTOHT13a11is
ie > 1. 3mina é > 1. 3miHa aj > ej. CTaHOBJICHHS HAroJIoCy.

3MiHU 3BYKIB y TIOTOIl MOBJIEHHS. I[IpoTeTwyHi 1 TiaTOBI MPHUTOJIOCHI.
Acuminsiis 3a A3BIHKICTIO/TIyXicTio. Jucuminsiis. [Him 3MiHU 3BYKIB y TOTOITI
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3apo/KeHHsSI JKaHpPy XpOHIKM Yy 4ecbkid Jjiteparypi. Xponika Ko3pmu
[Ipa3zpkoro.

[epuri yechki miTeparypui nam’siTkd. JKuTis cBsatux Jlrogmunu ta BaiaBa
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['ycutchka emoxa y ueckkit mitepatypi. JisbHicTe flma I'yca Ta ioro
nocaigoBHuKkiB: SHa Poxunanm, Ilti6opa ToBauoBchkoro 3 IliMOypka, Ilerpa
Xenpuuibkoro, Mikymnara bickyniis 3 [learpkimora.

Yecwbka mitepatypa kiHug XV — mouyatky XVIIct. Oco6iuMBOCTI 4€ChKOTO
Penecancy. TBopumii musax Jlaniena Anama 3 Benecnasina, Ipxi Menantpixa,
borycnasa I'acimreitHchkoro 3 JloOkogin, Baiyiapa IMaeka 3 Jlibouan, MapTtiHa
Kytrena, SIlna bnarocnasa, Mikynama /lauutipkoro, [llnmona JIoMHHUITEKOTO.

Yecwka miteparypa y XVII cr.. 3aHeman 4ecbkoi KyJbTypH TICS 3aBOIOBaHb
["abcOypris. disumpHicTh S. A. KoMeHCBKOTO.

Yecbka mitepatypa Hampukinmi XVII ct. — XVII ct. Tlonarts mpo ueckke
HartionanpHe BipOHKEHHS.

TBOpYa Ta HayKoBa JisbHICTH M. JI06pOBCHKOTO.

Yecbka mnpocBiTHHIbKAa m1oe3isd. TBopuicte B. Tama. Iloernyna mikosa
A. ITyxmaepa.

KynbTypHO-TIpocBiTHHIbKa mismbHicTs 11. M. Ilagapuka, ®. Ilamaupkoro.
[ToHSTTS PO «IaHCIaBI3M.

TBOpUiCTh Ta HayKoBa AisTbHicTh M. FOHrMaHa.

. Konnap Tta ioro noema «Jlouka CnaBny.

Oco0aMBOCTI PO3BUTKY YECHKOTO POMAHTU3MY.

B. Tanka ta M. Jlinma — aBropu KpasienBopcbkoro ta 3e€JI€HOTOPCHKOTO
PYKOIIUCIB.

K. T'. Maxa — BeplIrHa 4€CbKOTO POMAHTU3MY.

Yecbka pomanTruHa npo3a. TBopuicts I1. Xoxonoymika.

[1i3H1#1 pOMaHTH3M Y YECHKIil JIiTepaTypl, HOro 0COOJIMBOCTI Ta MPEICTABHUKHU.

3apoKEeHHsI peai3My y YeChKill JliTepaTypi.

[ToeTnuna Ta mpo3osa TBopuicTh K. Cabinu. Posb K. Cabinu y 4echbKiid KyJIbTypi.

[oernuna TBopuicts M. B. ®piva. VkpaiHChbka TeMaTHKa y TBOPYOCTI
1. B. ®piua.

P03BUTOK Yechkoro Teatpy y cepeanni XIX cr. Topuicts . K. Tuina.

Oco6muBocti TBOpuocTi b. HemiioBoi. ®DoNbKIOpHUN €JIEeMEHT y TBOPYOCTI
MTMCHMCHHHIII.

Carupuuna tBopuicth K. I'aBmiuka-bopoBcbkoro. K. I'aBmiuek-bopoBchkuii i
VYkpaina.

Po3Butok uechbkoi 6anaau Ta TBopuicTh K. S. EpGeHa.

TBopuicts S1. Hepyau — BepiiriHa po3BUTKY YECHKOTO peaiizMy.

TBopunii nurax B. Naneka.

Ocob6muBocTi TBopuicTi K. CBeTn0i.

I'. TIdbnerep-MopaBcbkuii Ta 1oro TBOPYICTb. Poman
I'. [lpnerepa-MopaBcbkoro «3 Majioro CBiTy»: pooiTHHUMM pyx y Yexii.

TBopuwmit nuisax C. Yexa.

[TaTpioTnuna nmoesist B. Cnaneka.

[Toesis S. Bpxuipkoro.

1O. 3eep 1a fioro TBOpUMIA NUISX.

Teopuicte E. Kpacnoropcrkoi. Jliopeto mst onep b. Cmerann («IlominmyHOKY,
«TaeMHUII).



Icropuyna mpo3a A. Ipaceka, B. benema-Tpme6izskoro Ta 3. Binrepa.

Ioesis I1. C. Maxapa.

TBopuicts O. bpxe3inu.

®. ['enbHEP: 0COOIMBOCTI TBOPUYOTO JOPOOKY.

[. MareH: TBopuMit IIIAX.

TBopuicTs B. [{uka.

[Toesis I1. be3pyua.

Oco0anBOCTI pO3BUTKY YeCHKOT JTiTepaTypu Ha Mexki XIX — XX ct. BUHUKHEHHS
HOBHX HaNpPSMKIB Ta TeUil.

TBopunii nuisax A. Crameka.

Ocob6muBocTi ipo3u K. M. Yaneka-Xona.

Ueckka siTepartypa y nepioji Mi>kBOEHHOTO JABAILISITHITITTS.

Ioesis I. Bombkepa.

[Toernunnii nsix C. K. Heiimana.

Moesis I. Topskeitmi.

Carupuyna TBOpuicTh . ["amiexa.

Tewma 3akapnarts y TBopuocTi IBana OnbOpaxra.

Kapen Yanek — dantact. OnoBinanus, pomanu ta 1’ ecu K. Yanexka.

1. Vo Ta itoro po3a

M. Maepoga: nmpobieMaTuka TBOPUYOCTI.

B. Banuypa: TBopua Ta KyJIbTypHa IISUIbHICTb.

IIpo3oBa TBOpuicTh K. HoBoro.

Teopunit nursax E. bacca.

IMoesis I. Taycmana.

TTonsTTS Nerionepchkoi yeckkoi miteparypu (P. Menek, @. Jlanrep, 1. Komra).

Yecwka miteparypa y 40—60-x pp..

[Toesis ®. [Nanaca.

TBopumii nmuax . CetidepTa.

[Toesis B. He3pana.

Oco6muBocTti TBOpuocTi M. IlyliMaHOBO.

IIpo3a I'e3n Bueniukw.

Poman-penoprax T. CBaTorutyka.

TBopuicts Mozeda Ta Mapii TomaHis.

Jlitepatypuuii ipouec y 70-80x pp.

TBopuictb M. Kynzaepu. IlocTMOIEpHICTCBKI €JIEMEHTH Yy TBOPYOCTI
M. KyHnzepu.

Po3Butok ictopuuHoro pomany y 70-80-x pp. Tsopuicte @. Koxika,
M. B. Kparoxsina, B. Kamminekoro, B. Hedda.

b. I'paban ta iioro TBOpUMiA HUISX.

[lcuxomoriunmii pomMaH y 4YeChbKid jiTeparypi aApyroi monoBuHH XX CT.
TBopuicts JI. dykca.

AnTtuBoenHa mposza y 70-80-x pp.., TBopuicte H. ®pina, f. Oruenameka,
JI. dykca S. Jpau, . LlIkBopenbkoro. BiaMiHHicTs y 300paeHH] BOCHHUX MOl
1941-45 pp. y TBOpax mpeACTaBHUKIB OPIIIIHOI Ta MIANUIEHOT JITEpaTypH.



Tema ueckkoro cena ta OyaiBHUuMil poman y TBopuocTi f. Ko3aka ta b. Pxiru,
I. Knimu. Po36ikHOCTI y moOrjsgax NUCAMEHHUKIB Ha YEChKY Ta CIOBaIbKY
niricHicTh 50—70-x pp. (odirmiiiHa Ta miamIbHA JTITepaTypa).

Oco6muBocTi TBOpUOCTi 1. Mapexa.

Uecrka HaykoBa (panTacTuka Jpyroi nojoBuHM XX cT. TBopuicTh A. [lnynexka,
O. Hedoa.

UYeckka odiniitHa jiTepaTypa, JiTepaTypa y nmianunii ta y emirpariii 50—-80-x pp.
XX cT.: 3arampHa XapakTepucThka. B3aemofis MK pPI3HUMH HamnpsMKamMH Ta
TedisMu (cormpeanizM, OITHUIITBO, TOCTMOEPHI3M)

CydacHuii cTaH po3BUTKY 4echKoi jiTepaTypu (Bix 1989 no croronni).

Yecbko-yKpaiHChKI JITEpaTypHi 3B’ SI3KH Y JIPYTiil MonoBUHI XX CT. — MOYaTKy
XXI ct. Yecbka diTeparypHa KpUTUKA Y Apyrii nojgoBuH1 XX cT. —movarky XXI cr.

PexomengoBana Jjiitepatypa

1. bpununceka H., Motopnuit O. IcTopist 4echKoi iTepaTypu: Bij 3apOKEHHS
0 cepeauHu XX CT.. 30ipHUK TecToBUX 3aBaaHb / H. bpuimacbka, O.
Motopnuii. — JIsBiB : [TAIC, 2019.

2. Antologie nové Ceské literatury 1995-2004 / Eds. Kopac R., Jirkalova K. —
Praha : Fra, 2004.

3. Bélicek P. D¢&jiny Ceské literatury v statistickych grafech a tabulkach | Od
pocatkd k baroku. — Praha, 2008.

4. Bélicek P. D¢&jiny Ceskeé literatury v statistickych grafech a tabulkach II Od
baroku po majovce. — Praha, 2008.

5. Bélicek P. D¢&jiny ceské literatury v statistickych grafech a tabulkach III Od
majovcl po poetismus. — Praha, 2008.

6. Beélicek P. Dé&jiny Ceské literatury v statistickych grafech a tabulkach IV Od
poetismu do vale¢nych let. — Praha, 2008.

7. Cerny V. Starodeska milostna lyrika. — Praha, 1948 (original), 1999.
8. D¢jiny Ceské literatury. Dil I.—IV. — Praha, 1959-2008.

9. Holy J., Janackova J., Lehar J., Stich A. Ceska literatura od pocatku k dnegku.
—Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 1998.

10. Tustrovany encyklopedicky slovnik. — Praha, 1982.

11. Hrabak J. Privodce po déjinach ¢eské literatury. — Praha, 1976.

12. Janousek P. Piehledné dé&jiny ¢eské literatury. — Praha, 2012.

13. Janousek P. D¢jiny Ceské literatury. — Praha, 2008.

14. Lehar J. Nejstar$i ¢eska epika. — Praha, 1983.

15. Panorama ¢eské literatury. — Olomouc, 1994,

16. Piehledné dé&jiny Ceské literatury. — Praha, 1996.

17. Slovnik ¢eskych spisovateld. — Praha, 1964.

18. Vlasinova D. D¢&jiny Ceské literatury 19. stol. — Praha, 2007.

19. Voisine-Jechova H. D¢jiny ceské literatury. — Praha, 2005.

20. Ceska literatura od po¢atku k dnesku. — Praha, 1998.

21. Pisné¢ nad Vltavou / ITicui nag Barasoro. Kratké antologie Ceské poezie. —
Kyjev, 2002.



InTepHer-1Kepeia:

22. http://kcjl.upol.cz/kombcj/studijni opory/soucasna ceska literatura.pdf
23. https://www.czechlit.cz/cz/feature/ceska-proza-po-roce-2000/
24. https://www.czechlit.cz/cz/feature/soucasna-ceska-poezie/

25. https://www.literarni.cz/

26. https://www.czechlit.cz/cz/

27. https://www.psivino.cz/
28.https://cs.wikipedia.org/wiki/%C4%8Cesk%C3%A1 literatura
29.http://www.slovnikceskeliteratury.cz/
30.https://vesmir.cz/cz/rubrika/nad-knihou
31.https://www.advojka.cz/
32.https://www.soucasnaliteratura.cz/soucasna-ceska-litratura/
33.https://www.czechlit.cz/cz/feature/ceska-proza-po-roce-2000/

Beryn 10 cj1oB’stHCBKOI (istoJiorii

IcTopisi po3BUTKY CJIOB’SIHCHKOI (Pij10J10Til AK HAYKOBOI IV CIUIIIHH.

@D110710T14 K KOMIUIEKC JIHIBICTUYHHX 1 KYJIbTYPHO-ICTOPUYHUX TUCLHUILIIH.

CrnoB’stHCBKa (UIOJIOTIS SIK Tany3b (UIOJOTIYHUX 3HaHb. OO’€KT Ta MpeaMeT
CJIOB’IHCHKOT (D1JI0JIOT].

3apo/KeHHsT ~ Ta  CTAHOBJEHHS  CIOB’SHCBbKOI  (unororii.  IcTopis
3aX1JTHOCJIOB’IHCBbKOI (pinosorii. Ictopiss cXigHOCIOB SHChKOT (inosorii. Ictopis
MIBJICHHOCJOB AHCbKOT ~ (unosorii.  Ictopis  cioB’sHCbKOi  (utonorii B
HECJIOB IHCHKHUX KpaiHax.

IcTopis 1 Tpaaumitii ciioB’sitHCBKOT ¢istosorii y JIbBOBI.

CyuacHi cJI0B’SIHCHbKI HAPOIM.

['eorpadiyna, mogiTHYHA Ta €THIYHA KAPTU CYYaCHUX CJIOB’SHCHKUX HAPOIB.

Moga 1 miTeparypa, KyJIbTypHi, HAyKOBI Ta HaBYaJbHI CJIaBICTUYHI IEHTPH
CY4YacCHHX CJIOB’SIHCBKUX HApOJIB.

CX1HOCIJIOB SIHCBKI JIITEpaTypHI MOBH 1 HAMBAXJIMBIII O3HAKYU 1AJIEKTY, 1O JIT
B 1X OCHOBY.

3ax1THOCJIOB’ IHCHKI1 JIITEpaTypHI MOBHU 1 HAWBAXKJIMBILI O3HAKH J1aJEKTY, 110 JIT
B 1X OCHOBY.

[1iBAeHHOCTIOB’ IHCBKI JIITEPATYpPHI MOBH 1 HABaXKJIMBIII O3HAKU J1AJIEKTY, 110
JIT B iX OCHOBY.

Mosu cBity. IHgoeBpomneiicbka cim’st MoB. I'pyma c/i0B’SIHCBKHX MOB.
IIpacsioB’siHCbKA MOBA.

Knacudikarist cioB’stHChKMX MOB. ['@HETHYHa CHOPITHEHICTh CJIOB’SHCHKUX
MOB.

CnoB’sTHCHK1 MOBH B CKJIa/1 1HAO€BPOMEHCHKOT CIM T MOB.

[IpacnoB’stHchKa MOBa. [lepioau3attis icTopii mpacioB’sstHCbKOT MOBH. JlianekTHe
YICHYBAHHS NPACIOB’ IHCHKOI MOBH.

IIpoGsemu eTHOreHesy paaBHix ciaoB’siH. limoresm Ta  KoOHuemuil
NpadaTbKIBIMHHU CJIOB’STH
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https://www.soucasnaliteratura.cz/soucasna-ceska-litratura/
https://www.czechlit.cz/cz/feature/ceska-proza-po-roce-2000/

Tepurtopis maBHiX cioB’sH. Teopii mpabaTbKIBIIMHU CIOB’sH. JlyHaWChKO-
KapraTchka Teopis. Bicimo-oaepceka Teopis. Bicimo-aHipoBchka Teopis.

Po3zmiupenHst TepuTopii CIOB’SIH Ha MOYaTKy Ta y cepefuHi | TUCSYOMITTS H.e.
Po3nag crmoB’sH Ha JBI TIIKM — 3axigHY 1 CXIJHY. 3aceJIeHHS CJIOB SHaMU
bankanchkoro mBocTpoBa.

BigomocTi po CIIOB’SH Yy aHTHYHHUX aBTOPiB. PUMCBKI aBTOpH IO CJIOB’SH.
["oTchbki xepena mpo ciioB’sH. BizaHTilicbki aBTOpU Npo ciioB’siH. CXiAH1 aBTOpU
PO CJIOB’SH.

PexomMeHnnoBana Jiiteparypa

1. bapan B. /1. JlaBHi cno’ssuu. Kui: Bugasauunii nim “AnsrepHatusu’, 1998.
336 c.

2. Icropis 3aximiHMX 1 MIBAEHHUX CJIOB’SIH (3 AaBHIX 4aciB 10 XX cT.). Kypc
nexuiii: Hapuanenuii nocionuk / B. 1. Aposuii, I1.M. Pyaskos, B. I1. Hlymuno Ta iH.
Kuis: JIn6ige, 2001. 632 c.

3. Jlyuuk B. B. Beryn go cnoB’sincbkoi inosorii: [limpyunuk. Kuis: BIL]
“Axanemis’, 2008. 344 c.

4. Yyuka II. I1. Bectyn no cnmoB’sHCcbKOi (inosorii. Yactura 1: HaBuanbHumii
nocionuk. Kuis: HMK BO, 1988. 80 c.

5. Yyuka II. TI. Beryn no cno’sHcbkoi ¢inosnorii. Yactuna 2: Hapuanbuuit
nocionuk. Kuis: HMK BO, 1989. 76 c.

Teopis i npakTHKa nepexaaxy
[cTopist mepekiany.
Teopis nepeknaay K HAyKOBa JUCLMILIIHA.
EkBiBaJIEeHTHICTb, aJICKBATHICTh Ta I[IHHICTh MEPEKIIATY.
[lepeknaz sik MI>KMOBHA TpaHC(HOpMALIisl.
KontekcT npu nepexnani.
Buau BiMOBITHUKIB IIPH TIEPEKIIA/II.
BiarBopenns ¢pazeonorizmiB npu nepexiaii.
be3ekBiBaneHTHA JIEKCUKA Ta CIIOCOOU 1i Tiepenayl y nmepexiaaax.
“HemnpaBausi ((anbiimsi) Apy3i” mepekiagaya.
JlexcuuH1 Ta TpaMaTUYHI TpaHCchopMaIlii Py MePeKIaIi.

PexoMenoBaHa Jiiteparypa

1. KonriioB B. B. Teopis 1 npaktuka nepeknany. [locionuk. Kuis, 2003. 280 c.

2. Korunets I. V. A Course in the Theory and Practice of Translation =
Kopynen 1.B. Teopis 1 npaktuka nepexnany. Kuis: Buma mik., 1986. 174 c.

3. Korunets 1. V. Theory and Practice of Translation = Kopysens 1. B. Teopis i
MpaKTHKa Mepeknany (acneKkTHui mepekiian): niapydHuk. Binuauisa: Hosa Kuwra,
2000. 446 c.

4. Kopyneus 1. B. Teopis 1 npaktuka nepekiany. Binnuus: Hosa Kuaura, 2003.
160 c.

5. Kopyrens I. B. Betyn no mepexmanosznasctsa. [ligpyunnk. Biaaums: Hosa
Kunra, 2008. 512 c.



6. Kusx T. P., Oryit O. J[., Haymenko A. M. Teopist Ta mpakTuka mepexiamy.
[ligpyyHuK AJig CTYJNEHTIB BUIIMX HaBYaJIbHMX 3akiafiB. Binuuusg: Hosa Kuawura,
2006. 592 c.
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